texts, in particular: transcription, transliteration, calquing, transposition, and analogue replacement. Based on the com-
parative method, proper names and their translation into German / English are analysed.
Keywords: proper name, translation, fiction, structural and semantic features, noun.
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CTPYKTYPHI OCOBJIUBOCTI OHIMIB B AMEPUKAHCBKOMY BAPIAHTI
CYYACHOI AHIJIIIICBKOI MOBH
(ma maTepiani Ba1acHHX Ha3B pecropannux 3akiaanais CILA)

O. A. Conna, B. 1. Kaninivenko

Anomayis. CTaTTIO NIPUCBIYECHO MOAAHHIO 3arajibHOT XapaKTEPUCTHKH OHIMHHUX OJIMHHIL B aMEPUKaHCHKOMY Ba-
piaHTi cyyacHOi aHIIIIHCHKOI MOBH Ha ()aKTHIHOMY MaTepiajii BIacHHWX Ha3B pectopaHHuX 3axnaniB CIIA i3 dokycy-
BaHHSM Ha OKPEMHUX CTPYKTYpPHHX acIeKTax aHalli30BaHOI BHOIpKM HOMiHamid, c()OpMOBaHOI Ha OCHOBI TeMaTHYHUX
OHJIaifH-0a3 1 peecTpiB. 3’5ICOBaHO 3HAYYIIICTh TAKOTO BUy OHIMIB JJISI Cy4acHOI aMepHKaHCHKOI KOMYHIKaTHBHOI CITLTb-
HOTH, 33 CTPYKTYPHHM KPUTEPi€EM BHOKPEMIICHO TPYIIH i THITOBI AJIST HUX MOJENi BUOPaHUX BIIACHHUX Ha3B, IPOAHATI30-
BaHO iX KUTBKiCHY peTpe3eHTaIlio.

Knouosi cnoga: oHIM, €proHiM, CTPYKTYpPa, MOZEIIb, CIOBOTBOPEHHS.

JocnimkeHHs: cy4acHOI KyJIbTypy XapuyBaHHS B MeXaX JIIHTBOKYJBTYPOJIOTIYHOI MapaiurMu
€ OJIHUM 13 TIEpPCIIEKTUBHUX 1 aKTUBHO PO3BHBAETHCS K HAMIPSIM MOBO3HaBCTBA. SKimo 10 1980-x po-
KiB TpaJuIlii 1 pUTyaau MPUTOTYBAaHHS, 30€peKeHHs 1Ki 1 HAMoiB OyJW I[IKaBUMHU BUKIIOYHO IS
COIIIOJIOTIB, ICTOPHUKIB Ta eTHOTrpadiB, TO MICIIs TaK 3BAHOTO «aHTPOIOJIOTTYHOTO TIOBOPOTY» B JIIHTBi-
CTHIll, SIKUK BimOyBcs Ha pyoexki XX—XXI croniTh, MaTepiaabHa KyJbTypa JUHAMIYHO BIIPOBAIKY-
€TbCS Y KOMIUIEKCHE HABYaHHS MOBH 1 PI3HUX THIIIB JUCKYPCY, PEHPE3EHTYIOUH HAIllOHAIbHI Kap-
THHHM CBITY B COIliaIbHO-MOBHHX TpaKkTHKax [2, c. 45].

besnocepenHiit KOHTAKT 13 00’ €KTaMU COLIANBHOI cepu 3aiimae BaroMe MicIe B JKHUTTI KOMY-
HIKaHTA: HAIIPHUKJIaJ], B3a€MOJIS 3 aJAMiHICTpaTUBHUMH, OaHKIBCHKHMH, JIIKYBAIBHIMH, HABYAJIbHH-
MU 3aKjIaJlaMd Ta 3aKJaJaMHd OOCITyTOBYBaHHS 1 TPOMAJICBKOTO Xap4yyBaHHs. B3aeMomis Mixk oco-
0010 Ta yCTaHOBAMH TaKOTo TUITy 000B’SI3KOBO BiJI0YBa€ThCs BepOATbHUM HUISIXOM. BuzHauHa posb
y TaKUX KOMYHIKaTHBHHX IHTEpPaKIisfX HAJICKUTh BIACHUM Ha3BaM 00’ekTiB. BiacHi Ha3BU (oHimu)
HaJjeXaTh JI0 TaK 3BaHUX JIHTBICTUYHHUX JPKEPEN MaM’ ATOK MOBH, IO MICTSTh IIHHY 1H(pOpMAaIlito 3
icTopii pO3BUTKY MOBH, iCTOpii €THOCIB, Y CEpEOBHII SKUX BUHUKIIN MOBH, iCTOPIl KYJIbTYypH, HAYKH,
BUpOOHUIITBa. BriacHi Ha3BH, 110 € YHIBEPCAIbHUMHU JIEKCHUHUMHU OJUHUIISIMU KOXKHOI MOBH, Y CY-
KYIHOCTI € (yHJaMEHTOM HaYKOBOI TUCHUIUTIHA OHOMACMUKY — OJTHOTO 3 PO3/ILJTiB MOBO3HABCTBA.

HasBu pectopaHHHX 3aKiajiB SK JIEKCUKO-TpaMaTUYHUN KJac OAMHMIIb, IIO0 Ma€ CBOEPIIHE
3HAYEHHS 1 300paxkae IHCHICTD, € XapaKTePHUM €JIEMEHTOM TeBHOI chepr MOBJICHHS 1 TICHO OB’ s13a-
HUil 13 BepOasibHUMM 3aco0amu. AHaji3 BIaCHUX Ha3B pectopaHHuX 3aknaniB CLIA nae 3mory Bu-
SIBUTH CYKYIHICTh €JIEMEHTIB JICKCHUYHOTO, (POHETHIHOTO, OpdorpadiqHOTo piBHS, a TAKOXK IpaMa-
TUYHI, CTHJIICTUYHI, CEMAaHTUYHI OCOOJIMBOCTI, III0 CTBOPIOIOTH HAllIOHAJILHUN KOJIOPUT 1 BIATBOPIO-
I0Th TICBHUH 3B 530K 13 MPUPOAHUMH, KIIIMATUYHUMH YMOBaMH, KYJIbTYypOIO, TPAAUIIIEIO Ta 1CTOPI€IO.
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Tema HaykoBoOI po3BilkM aKTyajibHA, 110 BU3HAYAETHCS OPIEHTOBAHICTIO CyYaCHHX JIIHTBICTHY-
HUX JIOCIIDKEHb HA CUCTEMHUH MIAXIJ 0 aHali3y JIEKCHKH Ta 3yMOBIIIOE€ TIOTPeOy BUBUEHHS HOMi-
HAaTUBHHX OJIMHUIIb SIK €JIEMEHTIB MOBHUX CHCTEM 3 ypaxyBaHHSIM BHYTPIIIHIX 1 30BHIIIHIX YAHHH-
kiB. JlomaiiMo, 110 BHBYEHHS BJIACTHBOCTEH BIIACHMX HA3B CIyTye TUM MOBHHM I1HCTPYMEHTOM,
3aBASKH SIKOMY JOCTIIHUK 3IaT€H PO3TJICAITH 1 3pO3yMITH MaiKe BC1 CTOPOHH JKUTTS 1HIIIOMOBHOTO
COLIIyMY: COLIaJbHO-TIONITHYHI, ICTOPUYHI, €THIUHI, KyJbTYpHi, TOOTO HA MEHTAJIBHOMY piBHI BiJ-
YyTH AyX KOMYHIKaTUBHOI CHIUIbHOTH.

MeTo0 HAyKOBOI PO3BiIKH € 3arajbHa XapaKTEPUCTUKA CTPYKTYpHHUX acleKTiB BHOpaHHUX
€pProHIMHHUX JICKCHYHUX OJIMHUIIb B aMEPUKAHCHKOMY BapiaHTI Cy4acHOI aHIIMChKOi MOBH (Ha (ak-
TUYHOMY MaTtepiajii BIacHUX Ha3B pecTopanHux 3aknanis CILIA).

06’ ’ekmom 0ocniddicenHs € HOMIHAIIT eproHiMHOI chepr aMEepUKaHCHKOTO BapiaHTy CydacHOi
aHTTIHCHKOT MOBH. [Ipedmemom ananizy € CTPYKTYpHI 0OCOOIUBOCTI HOMIHAII €PrOHIMHOI JIEKCUKH
pectopannoi cepu CHIA. Mamepianom Oocniosxcenus ciayrye xopmyc i3 300 MOBHUX OJIMHUIIb,
BiJlIOpaHMX NUIIXOM HENpsAMOi IHTEpHET-BUOIPKH 13 Cy4YaCHUX aHTJIOMOBHUX CAMTIB Ta €NEKTPOHHUX
0a3 (aMepuKaHCHKUI BapiaHT aHTJIIMCHKOT MOBH).

VY apyriii monoBuHi XX CTONITTS JIHTBICTH IOYAJIX MOLTYK TEPMiHY JUIS MO3HAYECHHS Ha3B Mij-
MIPUEMCTB, YCTaHOB, (DipM Ta iH. 3 METOIO X BUOKPEMIICHHS B OCOOJIMBY TpyITy BiacHUX Ha3B. Y 1978 po-
ui H. B. [lononbecka 11 mo3HaueHHs HalilMeHyBaHb AUIOBUX 00’ €IHaHb JItOJIeH (YCTaHOB, KOpIiopa-
11}, TOBAPUCTB, 3aKJAJIB) yIepIle BBOJIUTh TEPMIH «epcoHoy. Y 1IN caMidl Ipymdi ONMUHUIMUCS 1
Ha3BU PECTOpaHIB SK 3aKjiajy, 10 Halexarb 10 chepu oOciyroByBaHHS HOCIiB MOBHU. Binroai
B OHOMACTHIII 3aKpIMUBCSA TEPMIH JJIS TaKUX HOMIHAIIM — epeono (BiX Tpel. OdisibHicmb, npays),
a TaKOXK TEPMIH epeoHimia NSl IO3HAYEHHS CYKYIHOCTI Ha3B JUIOBUX 00’€KTiB [4, c. 63]. Ilepmia
cripoba kimacudikarii epeonimie 6yna 3pobnena O. B. CynepaHcbkoro, sika BUOKpEMUIa JIBa PHUH-
LIUIIOBO Pi3HI TUIIM HAaiMEHYBaHb Ul NO3HAYEHHS MIANPUEMCTB Ta YCTAHOB: peanbHuUll, 1110 B1100-
paxkae MicCIe 3aKJIay Ta XapaKTep WOTo TiSIIbHOCTI, 1 cuMB80oIIuHUL, SIKAW JTA€ JINIIE HATSAK Ha Xapak-
Tep AisuibHOCTI [6, ¢. 90].

Ha BinMiHy Bii aHTPOMOHIMIB 1 TOMOHIMIB, €proHIMHU 1ICTOPUYHO Mi3HilIe chOpMyBaiIu CBOL
TEMaTU4HI IPYNH Ta CTPYKTYpHO-TpaMaTU4HI 03HAKH, BHACHIJIOK 4oro Iie Ha nmovatky XXI cromirtrs
CIOCTEpIraeThes 30UIbLICHHS 00CATYy JOCTIIKEHb B HAMPsIMi PO3IIMPEHHS 1 CUCTeMAaTH3allii Kjlacu-
dikatiii epeonimie. Y cydaCHUX OHOMACTHYHHX CTYIisIX 1X MOAUISIOTH HA TpHU Tpynu: 1) ymosni (He
Ha3MBAIOTh ICTOTHUX O3HAK JICHOTATA, a JIUIIIE BKA3yIOTh HA OKpeMi 3 HUX); 2) cumeoniuni (YTBOPEHi
BiJl CIIIB IPUPOIHOT MOBH 1 KOJTHUM YMHOM HE TIOB’sI3aHi 3 BIACTHBOCTSMHU HOCIS MOBH, TOOTO Ma-
I0Th JOBUIBHUM XapakTep, Yd HOMiHali, 10 MO3HAYal0Th BIACTUBOCTI 00’€KTa 4yepe3 CIiBBilHece-
HICTH 31 3MICTOM IHIIOTO cJI0Ba); 3) oHomacmuyHi (PO3KPUBAIOTh O3HAKHU 1 BJIACTUBOCTI HAa3BaHUX
00’exTiB) [5, c. 34]. V mexax 11i€l HAyKOBO1 pO3BI1IKM HaOLIbIII PEJIEBAHTHUM Ta AOLIJIBHUM € MpU-
HaJIC)KHICTh €PrOHIMIB J10 TPYIH OHOMACMUYHO2O THITY.

Ha nouatky XXI cTomiTTs mocunuiacss TeHISHIIIS 10 PO3IMIUPEHHS CIIOBHUKOBOTO CKJIAy CY-
YaCHOI aHTJIIICHKOT MOBU 3aBISIKU C1080CKIA0anHI0. HalMomupeHI M MOICTISIMU cepejl TIpolie-
CiB, TOB’SI3aHUX 13 3aIIOBHEHHSM CJIOBHHUKA CyYaCHOI aHTJIINCHKOI MOBH, € 3an03ut4eHHsi THIIOMOBHOL
JIEKCUKH SIK OJIUH 31 C1I0c00iB HOMiHAIII{ HOBUX SIBUII. Y CyYacHiil aHTTiHChKiA MOBI OCHOBHOIO MO-
BOIO-/KEPENIOM 3ar03W9eHb 13 €BpONM MPOJIOBKYE 3aUIIATHCHh (QpaHIy3bka. TakoXX JOCTaTHHO
BITUYTHUM € (DaKTOp BIUIMBY 3alIO3MYEHb Y CIOBOTBOpPI BJIACHHUX Ha3B aMEPHUKAHCHKOTO BapiaHTy
AHTIIIACHKOT MOBH 33 PaxyHOK JIATHHOAMEPHKAHChKUX, a31aTChKUX Ta appuKaHCHKUX MOB [3, c. 29].
3HAaYHOTO PO3UIMPEHHS CEMaHTHKa HAasBHUX HOMIHAIM y cydyacHii aHrmiichkii MoBi Halyna y
3B’SI3Ky 3 PO3BUTKOM KOMII IOTEPHUX TEXHOJIOT1H, TEpMIHOIOTI4YHA 6a3a SKUX Maike MOBHICTIO 3a-
Oe3neuyeThes ii BepOaIbHUMU 3ac00aMu.

M. M. TopuMHCHKHI IPOMOHYE TaKUI aJIFTOPUTM PO3B’SI3aHHS OCHOBHMX NMUTAaHBb I11J1 4ac TBO-
peHHs BIacHUX Ha3B [7, ¢. 22]: 1) nuisiX BMHUKHCHHS BJIACHUX Ha3B; 2) XPOHOJOTIYHA TOTMOJIOTISA
OHIMHMX OJIMHHIIb; 3) IepuBalliiiHa CTPYKTypa OHIMHOTO IpocTopy; 4) OynoBa mpomnpialbHUX KOHCT-
PYKIIiiA; 5) MPOJYKTUBHICTh OHIMHHMX CJIOBOTBIPHUX THIIIB; 6) CEMaHTHKA MPONPIAIbHUX TBIPHUX
ocHOB. Ha OCHOBI 03HaKH NUIAXY BUHUKHEHHSI POTPIATUBIB yCi BIACHI HAa3BH MOJUISIOTHCS HA MPU-
pPOAHI 1 IITy4Hi, MpOTE MiJ 4Yac iX PO3PI3HEHHsS CIiJI BPaXOBYBAaTH HHU3KY HIOAHCIB, MOB’A3aHUX
13 BHHUKHCHHSIM Ta 3 (YHKI[IOHYBaHHSM OHIMIB. [lo-miepie, ciniji po3yMiTH, IO BCS nponpiaibHa

156



Jekcuka (Tak caMo, SIK 1 afnieJIATHBH) CTBOPEHA JIFOJIMHOIO, 1 TOMY B OCHOBY PO3pI3HEHHS NIISAXY BHU-
HUKHEHHS Ha3BM HEMO>KJIMBO MOKJIACTH OLIHKY CTBOPEHHS YU HE CTBOPEHHS i KOMyHIKaHTOM 0e3-
nocepeHb0. Y TaKoMy pasi Ha JIOTIOMOTY JOCHIAHUKY MOXKE MPUITH 1 3’ICyBaHHS XPOHOJOTIYHUX
0COOJINBOCTEN OHIMIB, TOMY IIIO NE€PBMHHA OUIBIIICTH JAaBHIX MPOINPIATUBIB BUHUKIIA NMPUPOIHUM
LUIAXOM, a cydyacHUX — mtyyHuM [8]. [lo-mpyre, mijx yac BU3HAUEHHS NUIIXY BUHUKHEHHS OHIMa T0-
TPiOHO YITKO PO3PI3HATH HOT0 MEPBUHHE CTBOPEHHS 1 BiOIp 1€l BIACHOT Ha3BM JUIS 1HIIMX JIEHOTA-
TiB, SIKMH 3a3BUYail Ma€e MpPUPOJHUI XapakTep. BiacHe BUHUMKHEHHS OHIMa, TOOTO HOro rnepBUHHA
(hikcaris 3ajeXHO BiJl Yacy BUHUKHEHHS, CepH BXKUBaHHS, MPOJAYKTHBHOCTI Ta 1HIIUX OCOOJIHUBOC-
TeH, He3Ba)KalOUM Ha OOOB’SI3KOBICTH IUTYYHOI'O IMOXOJUKEHHS, HA/lAa€ MOXIIUBICTH PO3MEXKYBaTH
OHIMIIO Ha JIBl TPYIU — npupoOHi HOMIHAIIT Ta wmyyHi énachi Hazseu [8; 9]. Ilo-Tpete, 000B’SI3KOBO
MOTPiOHO BU3HAYATH CnOCiO meoperHs OHIMA 1 MOPIBHIOBATH JIOCHIKYBaHE CIIOBO 13 MPOTYyKTHB-
HUMU MojensiMu qoBKiuiA. ITyuHoro, Hampukian, Oyae Ta Ha3Ba, sIka Ma€ CKpaBi BIIMIHHOCTI y
crnocoOi 11 TBOpeHHs. [lImyuno ymeopenumyu BIACHUMU HOMIHAIISIMH MEPEBAXKHO €: OKPEMi IpyIH
aHTPOIOHIMIB (10 mpuKIany, Jlisepnyrocoka Yemsipka — the Liverpool Four, Yopnuit ruyap — the
Black Knight), 3oonimu (rook, least weasel), dironimu (crowberry, beech) ta in. Ilpupoonumu Mox-
Ha BBaXaTW OUIBIIICTH aHTPOIOHIMIB (70 MpHKIamy, ocobducre im’s — John, monapxonim — Lan-
caster, karoiikonim — Valleys, 6inbmricts HaTyposioniMiB — Asia, Greenland) [1, c. 25].

s peamizaniii MeTH 1i€i HaAyKOBOT PO3BiJIKM HAa OCHOBI HenpsiMoi BUOiIpkH OyJ10 chopMOBaHO
kopryc 13 300 BIacHUX Ha3B aMEPUKAHCHKUX PECTOPAHHUX 3akiafiB. Taky KUTbKICTh JEKCUYHHX
OJIMHMIIb MOKHA PO3TJISIATH K crenn(ivyHui eproHiMHMNA 1macT, Ha 0a3i IKOr0 MOXIJIUBO JOCIHiJI-
JKyBaTH HE JIUIIE CTPYKTYPHI OCOOIMBOCTI HOMIHAIIIM I[LOTO TUITY 00’ €KTIB, a i IEBHOIO MipOIO BH-
SIBUTM MOTUBHU HOMIHATOPIB /1 4Yac HaJlaHHs TO1 uM iHII0i Ha3Bu. 3aranom 300 aHani3oBaHUX BigiOpa-
HUX OJMHUIb PO3MOIUIHIINCS 32 CTPYKTYPHHUM KpUTEpieEM Tak: ogHOKoMnoHeHTHI Ha3Bu —20 % ox.;
nBokomroHeHTHI — 58,3 % ox.; TpukommoneHTHI — 19,3 % o71.; YoTupboxKoMIoHeHTHI — 2,4 % o.
JloMiHy€ JTBOKOMIIOHEHTHa MOJENb, 1 TaKe TSKIHHS J0 JIBOCIIBHUX HallMEHyBaHb aMEPHKAHCHKUX
pEeCTOpaHHMX 3aKJIaJiB MOXHA TPAKTyBaTH SIK HaMaraHHs €KOHOMil MOBJICHHEBUX 3yCWJb, IO, HA
JyMKY HOMIHATOPIB, 30UIbIIY€E MIAHCH 3armam’siITaTH 3aKjiaj, 1 K HACIIAO0K, — BIABIJATH WOTO B Maii-
OyTHbROMY. Takox 11e CBIIYUTH MPO TSHKIHHS MOBU JIO CIIPOILEHHS, 10 3yMOBJIEHO MIBHKICTIO 1 JH-
HaMIYHICTIO Cy4acCHOT'O CBITY 3arajoM Ta KOMYHIKaTHBHOTO Mpoliecy 30kpeMa. Heznauny nepeBary
(Bcworo ymmie 0,7 % o71.) Ha TPHOXCIIBHUMH MAlOTh OJTHOCTiBHI HOMIHAI1. YOTHPHOXCITIBHI HA3BH
MOCIAI0Th OCTaHHIO MO3uIi0 (Bchoro 2,4 % oxn.). OTke, YOTUPHOXKOMITOHEHTHI HOMIHAIlIi HE Ha-
OyJH MOMYJISIPHOCTI, MOPIBHSIHO 3 1HIIMMH, 1 11€ 3yMOBJICHO THM, 1[0 TaKy Ha3BYy, MO-TepIle, CKial-
HO 3amaM’siTaTH, a Mo-Jpyre, — HaBiTh JIJIS TOTO, II00 BUMOBUTH TaKy HOMIHAIIiIO, 3HATIOOUThCS Oara-
TO Yacy. Y Cy4acHOMY JMHAMIYHOMY CBITi I1€¢ HEBUT1IHO, 3HAYHO JIETIIIC BUMOBUTH Ta 3araM’ ATaTh
oxHo-aBociiBay Ha3By (The Godfather, The Gander, Hot Bird, The Tipsy Cow) uu abpesiatypy
(KFC, B.E.D), Hix Ounblry 3a 00CSITOM KOHCTPYKIIiIO y (opMaTi Maiixke pedeHHs. YOTHPhOXKOMITO-
HEHTHI Ha3BU TaKOX MOXXYTh JIETKO 3alaM’ sITOBYBAaTHCh, ajie Y BHUITAJKY, SKIIO 1€ € TPOIO CIIIiB YH
cranum Bupasom (Thai Me Up Restaurant & Brewery).

BusiBnenuii micnst nocnimpkerns BuOipku 13 300 OHIMHUX OJUHHIIb BUCOKHH CTYMiHb pO3Mai-
TOCTI B Ha3BaX PECTOPaHHMX 3aKJaJliB Mae Oe3rnocepeiHiil 38’ 130K i3 MOTUBAMHU, SIKHMH KepyBaJIUCS
HOMIHaTOpH. Bubip MOTHBALIHOT YCTAaHOBKHU IIJIKOM 3aJIEKUTh BiJl MOBHOTO JIEKCUKOHY, SIKHM BO-
J0/Ii€ HOMIHATOp, a TAaKOX BiJ HOTrO JIIHIBOKYJIBTYPHOTO H0CBiqy. OTXe, MPOCTiIKOBY€EThCS YITKHMA
3B’S30K MiX JIIHTBOKYJIbTYPHUM (MOBHHM) CTaTyCOM HOMIHATOpPA i MPaKTHYHUM YTUICHHSIM Y KOHK-
peTHY Ha3By 00’€KTa HOro CIOBOTBIPHUX YIIO100aHb.

3a pe3ynapTaTaMH MPOBEIEHOTO JOCHTIIKEHHS BCTAHOBJIEHO, IO 32 CTPYKTYPHUM KpUTEpieEM
(akTHUHUI MaTepiaid HayKOBOT PO3BIAKH MOXKIIMBO PO3IMOJIUIUTH HA:

1) oonoxomnonenmui nominayii 3a Takumu MoaessiMu (pazom 20 % o.):

—N (9 % ox.): Husk, Providence, Bones, Geronimo, Ostra, Beckon, Pastini, The Mule, Ani-
mal, La Brasa, El Five, Snooze, Cattlemens, Cinnabon, Roosters, Spago, The Codfather, The Gan-
der, Chapeau!, Wienerschnitzel, Burgerville, Fatburger, La Salsa, Subway, The Rosebud, Goose-
foot, La Serenata ra iH.

— Nproper (6,3 % on.): Picasso, Vinaigrette, The Lockhart, Twin Peaks, The Pandorica, Bob
Evans, Tim Hortons, Johnny Rockets, Jose Enrique, Jimmy John's, Siena, The Dorrance, Popeyes,
Baskin-Robbins, Everest, Le Parfait, Smyth, Pot Au Feu, Momo Jojo.
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— N’s proper (4 % on.):  O’Charley’s, Paulette’s, Turluck’s, J. Alexander’s, Giordano’s,
Shoney’s, Culver’s, Jersey Mike’s, McDonald’s, Norma'’s.

— Abbr. (0,7 % on.): KFC, B.E.D.

2) y 080KOMNOHEHMHUX HOMIHAYISIX TIPEBATIOIOTH Taki Mojeni (pa3om 58,3 % ox.):

— Adj. + N (20,7 % ox.): Medieval Time, The Magic Castle, The French Laundry, Neon Pig,
The Capital Grille, Double Knot, Olive Garden, Red Lobster, Select Oyster, Majestic Grille, The
Angry Crab, Cold Storage, Bijou Café, Federal Pizza, Happy Diner, Coco Palm, Barking Crab,
Blossoming Lotus, The Pink Door Ta in.

— N+ N (13,7 % ox.): The Ranch Steakhouse, Breakfast Club, Barrio Cafe, Char Restaurant,
Yard House, Oyster Loft, Ocean Prime, Sushi Den, Bamboo Sushi, Olympia Provisions, The Pantry
Restaurant, Tune Up Cafe, Counter Culture, Bonefish Grill, Beetle House, Bonefish Grill, Hard
Rock Café, Rainforest Café, Dough Doughnuts, Taco Bell, Burger King, Panda Express, The Cheese-
cake Factory Ta in.

— N’sproper + N (8,7 % on.): Glenn’s Diner, Paley’s Place, Cheever’s Café, Nic’s Grill,
Charleston’s Restaurant, Walker’s Drive In, Dick’s Hideaway, Mimi’s Café, Torchy’s Tacos,
Hudson’s Hamburgers, Cattlemen’s Steakhouse, Godfather’s Pizza, Uncle Julio’s, Auntie Anne’s,
Papa John’s, Wetzel’s Pretzels, Bruegger’s Bagels, Church’s Chicken, Logan’s Roadhouse, Bush'’s
Chicken Ta in.

— Nproper + N (4,3 % ox.): Blue Ridge Grill, Forbes Island, Andina Restaurant, Kenny Rogers
Roasters, Texas Roadhouse, Chez Panisse Café, Terry Bison Ranch, Umami Burger, Tempt Asian
Restaurant, Jekyll & Hyde Club, Piazza Italia, Cafe Jack, Café Godot.

— Abbr. + N (2,7 % on.): B&G Opysters, The BBQ Shop, TGI Friday’s, A&W Restaurants,
Cowgirl BBQ, Fisk & Co., Mission BBQ, Smoque BBQ.

— Num. + N (2,7 % on.): 1908 Provision, Five Guys, 16 Handles, The Four Horsemen, 5 Spot,
Seasons 52, Steak 44.

— Vi + N (1,3% on.) The Fainting Goat, The Smoking Goat, The Melting Pot, The Slanted
Door.

—N’s + Adj. (1 % on.): Marco’s Coal-Fired, Nathan’s Famous, Sneaky Pete’s.

—N+V (1% on.): Saladworks, Lettuce Eat, Grubstake.

— Adj. + Num. (0,7 % ox.): Raw 34, Vivo 53.

— Adj. + N’s (0,3 % ox.): Famous Dave'’s.

—N’s + Abbr. (0,3 % on.): Snow’s BBQ.

— NPproper + Abbr. (0,3 % ox.): Bill Miller Bar-B-Q.

— Nproper + Nproper (0,3 % ox1.): Rax Roast Beef.

— N+ V + Adj. (0,3 % oxn.) Lettuce B. Frank.

3) 01 mpuxomMnoHenmHuX HA36 TOMIHAHTHUMH € Taki Mojeni (pazom 19,3 % ox.):

—N+and+N (3,3% ox.): Girl & the Goat, Hops and Pie, Guard and Grace, Buck & Bull,
Steak ’'n Shake, Noodles & Company, The Lady & Sons, Pine & Dine, A Salt & Battery, Cloak &
Petal.

— N’sproper + N+ N (2,7 % on.): Mama’s Fish House, Cheddar’s Scratch Kitchen, Walter’s
Coffee Roastery, Alice’s Tea Cup, Papa Murphy’s Pizza, Fuzzy’s Taco Shop, Michael Jordan’s
Steak House.

— N+ Prep. + N (3% ox.): Dinner in the Sky, Lord of the Fries, Life of Pie, Garden of Eat’n,
Wasabi by Morimoto, Planet of the Crepes.

—Adj. + N + N (1,7 % on.): Original Breakfast House, Blue Ridge Grill, Legal Sea Foods,
Black Bear Diner, Honey Dew Donuts.

— Nproper + N + N (1,7 % ox.): Atlantic Fish Company, Denver Biscuit Company, Einstein
Bros. Bagel, California Pizza Kitchen, Pomo Pizzeria Phoenix.

—N+N+N(1,3% ox.): Blues City Cafe, Plaza Cafe Southside, Heart Attack Grill, The Ha-
bit Burger Grill.

— N + Adj. + N (0,7 % ox.): Buffalo Wild Wings, Wok This Way.

—V + Pron. + N (0,7 % ox.): Bite Me Sandwiches, Meat U There.

—Viu+N+N(0,7% on.): Leaping Lizard Café, Whispering Bamboo Restaurant.
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— Nproper + N’s + N (0,3 % ox.): Tommy Gun’s Garage.

— Nproper + N + Nproper (0,3 % ox.): Bluewater Grill Phoenix.

— Nproper + Prep. + N (0,3 % oz.): Juan in a Million.

—Adj. + Adj + Adj. (0,3 % ox.): Super Mega Bien.

— N’sproper + Adj. + N (0,3 % on.): Dick’s Last Resort.

— Adj. + Adj. + N (0,3 % ox.): Green/Red Burrito.

— Adj. + Prep. + N (0,3 % ox.): Mad for Chicken.

Vi + Prep. + NProper (0,3 % OI[.)I Saved By The Max.

—Adj. +V + Pron. (0,3 % ox.): Cheesy Does It.

— N + Pron. + Adj. (0,3 % ox.): Kale Me Crazy.

— NProper + NProper + N (0,3 % O,I[.): ChlpOﬂe MeXican GI’I||

—Prep + Adj. + N (0,3 % ox.): Like No Udder.

— Nproper + Vi + N (0,3 % ox.): Oasis Fried Chicken.

— Adj. + Nproper + N (0,3 % ox.): Great American Cookies.

3a3HauMo, 110 JOCTaTHbO aMOP(HOIO 3a CTPYKTYPHUM KPUTEPIEM BUIJISANAE YOTUPHOXCIIIBHA
rpyna HomiHamiii (pasom 2,4 % oxn.), ne Buokpemmtoerbes mozaenb N’s + N +and + N (1 % oxn.):
Mimi’s Bistro & Bakery, Chili’s Grill & Bar, Brown’s Chicken & Pasta. Iaun penpe3eHTaHTH ITiel
Ipyny HaJIYyoTh 4 pi3HI MOJeNbHI KOMOiHalii, KOXKHA 3 SIKUX KUIbKiCHO npeacTtasneHa y 0,3 % ox.,
30KpeMa:

—N+N+and+ N (0,3% on.): Lox Stock & Bagel.

— N +and + Adj. + N (0,3 % ox.): Souplantation & Sweet Tomatoes.

— N’sproper + Adj. + N + N (0,3 % on.): Lee’s Famous Recipe Chicken.

-V +N+And+ N (0,3% ox.): Thai Me Up Restaurant & Brewery.

OTxe, aKIIEHTYIMO Ha ToMYy, 1110 crienu¢ika QyHKIIOHYBaHHS €proHIMIB SIK MOBHUX OJMHUIb
0CO0JIMBOTO TUITy BU3HAYAETHCS KiIbKOMa YMHHHUKaMU. [lo-niepie, OUIbIIMM €, HOPIBHAHO 3 1HIIU-
MU KJacaMH BJIaCHUX Ha3B, CTYIIHb CBIIOMOi y4acTi JIFOJUHHU B ii TBOpEHH1, TOOTO JOLIIBHO MipKY-
BaTU HE MPO MPHUPOJIHY, @ caMe MPo IITy4YHY HOMiHalil0. EproniMu CTaHOBIATH BIIKPUTY CHUCTEMY,
OCKIUJIBKY MOTEHIIIIHO 17151 OopMyBaHHS HOBOI Ha3BU MOXe OyTH BUKOPUCTaHUN OYy/b-sIKUI MOBHUI
pecype, fK, 10 TPHUKJIaaAy, HA3BH PECTOPAaHHUX 3aKJIaiB 31 ChOPMOBAHOI IS 1€ HAYKOBOT PO3BIIKH
BubOipku — 16 Handles, 1908 Provision, 5 Spot, Seasons 52, Steak 44. ITo-apyre, HOMiHaIlisl B peCTO-
paHHiil chepl BU3HAYAETHCS TUHAMIYHUM XapaKTepOM, 1 TIOPIBHSAHO 3 1HIIMMU BUAAMH OHIMIB, SICK-
paBiiie BigoOpaxkae 3MiHM B KOMYHIKaTUBHOMY coOlliyMi. JIOMiHaHTHaA TO3MILIs 3a pe3yJbTaTaMu
aHaII3y CTPYKTYpH MPEACTABIEHUX OHIMIB HAJIC)KUTh HOMIHAIISIM JBOKOMIIOHEHTHOI MOJENI, Je
JIOBOJII BEJTUKY KUIBKICTh OJMHHUIb XapaKTEPU3YIOTh KOOPJWHOBAHI CHUHTAKCHUYHI CTPYKTYPH THITY
N + Adj. ta N + N. B 0IHOKOMIIOHEHTHUX HOMIHAIIISX MPEBATOE CTPYKTYpa N, Y TPHKOMIIOHEHT-
Hux — N+ and + N, Tozi K 4OTHPbOXKOMIIOHEHTHI Ha3BH PI3HATHCS 32 CBOEKD CTPYKTYPOIO Ta HE
JEMOHCTPYIOTh JIOMIHAHTHUX PUC Y KOJHIM 13 BHUIIE3a3HAUYCHUX MOJENCH. 3arajioM TSOKIHHS J0
JIBOXKOMITOHEHTHUX HOMIHAIIi MOYKHA MOSICHUTU MPAarHEHHSM MOBIIB J0 €KOHOMil MOBJIEHHEBUX
3yCHJIb MiJ1 YaC KOMYHIKaTUBHOTO MPOILIECY .

Ilepcnexmuenumu € TOANBIIT HAYKOBI PO3BIJIKM B MeXaxX 3a3Hau€HOI MPOOJIEMATUKH 13 3aiTy-
YeHHSIM (aKTUYHOT'O MaTepially JAOCHIKEHHs He JIMIIe KOMYHIKaTUBHMX CHUIBHOT aHriocdepu, a i
YKpaTHChKO1, HIMEIIHKOI Ta 1HIIUX MOBHHUX KYJBTYp 13 (JOKYCYBaHHSM Ha CTPYKTYPHHX Ta CEMaHTHY-
HUX acleKTax BUOPAHOTO TUITY OHIMIB.

Abstract. The article discusses the general characteristic of onymic units in modern American English based on
the proper names of the US restaurant establishments with a particular focus on the structure aspects of the nominations
sample formed by means of thematic online databases and registers. The paper reveals the significance of this onymic
type units for the modern American community and distinguishes the groups and their corresponding typical word-
building models according to the structural criterion. The piece of research as well analyzes the quantitative representa-
tion of the groups and models considered.

Keywords: onym, ergonym, structure, model, word formation.
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®OHETHYHI [IPOLECU )
B KOHTEKCTI PO3BUTKY AHIVIICBKOI TA HIMELILKOI MOB

A. 1. Copoxka, O. B. bineyvka

Anomayis. Y TIpOIIOHOBaHOMY JOCIHIKEHHI ToAaHa iH(opMaris mpo GOHETHYHI IPOIECH Yy PO3BUTKY aHTITiHCHKOI
Ta HIMEIBKOi MOB y 3ICTABHOMY aCIleKTi. MeTOIO0IOTIYHOI0 OCHOBOK POOOTH CTaB 3iCTABHUH METO[, IO YMOXKIIUBITIOE
BHCBITJICHHS CIIUTHHUX 1 BITMIHHNX (DOHETHYHHX O3HAK Y CKJIAJi TOCIiIKyBaHUX OJUHHI B 000X MOBax. BcTaHoBmeHo,
IO HiMelbKa Ta aHTJIIHChKa PO3MOBHA MOBH CIPHUSIOTh 3HAUHUMH MOAX(DIKAIIAM KUTBKICHUX Ta SKICHHX XapaKTepH-
CTHK TIPHTOJIOCHUX Ta TOJOCHUX, OCKUIBKH XapaKTePHU3YIOThCS HEBHMYLICHICTIO, IIPHCKOPEHUM TEMIIOM MOBJICHHS Ha
KOMYHIKaTUBHO HEHaBaHTAKCHUX JIJITHKAX 1 IEBHOIO HEI0AICTIO BUMOBH 3BYKOBHX CerMeHTIB. Cepesi OCHOBHHX IPH-
YMH BapiaTUBHOCTI NPUTOJOCHUX y MOBJICHHEBOMY IMOTOLI MOXKHA BHUIUIMUTH KOMOIHATOPHO-TIO3MIINHI Ta MPOCOANYHI
YHHHHKH, 3 TAKO)K KOMYHIKaTHBHY JIMHAMIKY MOBJICHHEBOTO TIOBIIOMJICHHS.

Krouosi crosa: hoHeTHYHI TIPOIIECH, CUCTEMHU MiAXiM, aHAJ3, aHTITiHChKa MOBA, HIMEITbKa MOBA.

Moga — 11e cycmiJbHE SBUIIE, 1€ 3aci0 B3a€MOPO3YMIHHS MK HapoJaMH i HOCISIMH MOBH; 1€
MPeIMET KUIbKOX JIHIBICTUYHUX HayK (JIIHTBICTUKH, 1CTOPIl MOBH, T'paMaTUKU, (POHETHKH, CTUIICTU-
KH, Jekcukosorii). KoxkHa 3 Hayk Jociiikye NeBHy cTOpoHy MoBU. Harla ocHOBHa MeTa nosirae B
TOMY, 1100 apryMEHTYBaTH HEBiJ'€MHICTh (POHETHUHUX MPOIECIB Y PO3BUTKY Ta CTAHOBJIEHHI aHT-
JICBKOI Ta HIMEIIBKOT MOB.

Amnrnilicbka Ta HiMellbKa OepyTh KOPiHHS BiJ OJHi€1 0aThKIBCHKOT MOBH: 3aX1IHOI€pMaHCHKOI,
3 SIKOT TaKOX MOXOJATH 1HIII MOBH, SIK-TO I'OJUIAH/CHKA, appuKaHChbKa, uiamaHachka abo ¢pusbKa.
OTtox, X MOXxHa Oys10 6 Ha3BaTH «CIOPITHEHUMMW» MOBAaMH, OCKIIBKH BOHU MArOTh HU3KY CILTBHHUX
0COOJIMBOCTEHN y cHHTaKcuci, Mopdororii Ta ¢oHoorii, cepen iHmoro. IcTopis aHTTCHKOT Ta HiMe-
IIKO1 MOB, SIK CTIOpPITHEHUX, CATa€ Mi3HHOI aHTMYHOCTI, JIe BOHU OYyJIM JlaJieKTaMu ITPOTO-3aX1THO-
repmMaHcbkoi MoBH. [licist cBoro poskony, nonan 1 400 pokiB ToMy, BOHH pO3pOOMIH BIacHI MOBHI
CHUCTEMH, sIKI OyJIM MaiDKe 1IEHTHYHUMH Ha monepeaHix etamax. OaHaK 11e 3MIHIIOCS, SIK MOXKHA T10-
0aunTH, B iXHIH MOTOYHIN CHCTEMI TOJIOCHUX: HIMEIbKA CHCTEMA I'OJIOCHUX CKIIAAEThCS 13 23 MOHO-
¢ToHriB 1 8§ TUPTOHTIB, BOIHOYAC aHTIiiicbKka Mae nuie 12 MOHOGTOHTIB i 8 mudTonriB [1].

VY pO3MOBHII MOBi CHOCTEpIraeThCs SICKpaBimia BapiaTUBHICTh (DOHETUYHUX XaAPAKTEPHCTHUK,
HIXK II€ aKIENTYEThCS TEOPETHUYHUM 300paKeHHSIM. HeBUMYIIIEHHH CTHITE PO3MOBHOI MOBH CIIPHYH-
Hsi€ 30UTbIIEHHS aCUMUIITUBHOTO BIUTUBY 3BYKOBHX CETMEHTIB, KiJIbKICHOI Ta SIKICHOI peayKIii ro-
JIOCHUX ¥ OCaOJIeHHs apTUKYJIALII MPUTOIOCHUX 3BYKiB. OJHAK, HE3BAXKAIOYHM HA iICTOTHI 3BYKOBI
3MIHH, CIIPUHHATTS] MOBJICHHEBOTO MOBIJOMJICHHS HE MOPYIIYETHCS, OCKUIBKH HOCIM MOBH KOMIIEH-
Cy€ HelIOCTaTHIO (poHEeTHUHY iH(OpMAIIiI0 3aTyYeHHSIM JaHUX MPO IHII XapaKTEePUCTUKU MOBIIOM-
JICHHS, 30KpeMa CHPUHHSATTS 3arajbHOrO 3MICTYy, a TaKOX 3a JOMOMOTOI0 €KCTPaJiHIBICTUYHOTO
KOHTEKCTy. Ha peasi3aliito 3ByKOBHX CErMEHTIB Y PO3MOBHIN MOBI BILUTUBAIOTh:

1. xoMOiIHATOPHO-TO3UIIIHI YUHHHUKHY;

2. KOMyHIKaTUBHA IWHAMiKa MOBJICHHEBOT'O TTOBIJIOMIJICHHS,

3. #oro mpocoanYHa CTPYKTYpA.

160


https://dictionary.cambridge.org/dictionary/american-english/

